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ZBIGNIEW RUDZINSKI
— kempozytor

Urodzit sie 23 pazdziernika 1935 roku w WWarsza-
wie. Nauke gnuzyki rozpoczal w 1949 roka
w Pastwowej Sredniej Szkole Muzycanel
w Warszawie w klasie fortepianu u Teresy Da-
browskiej. W latach 1952-53 studiowat anglist}-
ke na Uniwersytecie Warszawskim. Kompozycie
studiowal w Pafistwowej Wyzszej Szkole Mu-
zycznej w Warszawie w klasie prof. Piotra Fep=
kowskiego uzyskujac w 1962 roku Hyplom z wy-
réznieniem. Studia kompozytorskie kontynuowal
w latach 196566 jako stypendysm Rzadu Fraricu-
skiego pod kierunkiem Nadi Boulanger w Faryzu.
W 1973 roku rafipoczal prace pedagogiczna,
w Akademii Muzycznej w Wharszawie, gdzie do dzi§ zatrudniony jest jako profesor
kompozycji. Kompozycie wyktadal réwniez goscirinie na VWarsztatach Muzycznych
w Bayreuth (1983-89), w Akademii Muzycznej imx Sibeliusa w Helsinkach (1987,
Royal Academy ¢f Music w Londynig (1990), w Keimyung University w Taegu
w Korei Poludniowe;j (1993, 1996, 2001, 2002) oraz na uniwetsytetach w Seoulu
i Sawon, talze w Koret Poludniowe;.

Twérezodc kompozytarska Zbigniewa Rudzifiskiego obejmuje wiele gatunkéw mu-
gyeznych. Do najbardziej znanych, a zarazem waznytch w karierze twiircze) kompo-
Zytora utworénd naleza; Contra fidem, Moments Musicaux na orkiestre Symfonicz-
na, Sonata na fortepian, Trio smyczkowe, Campanella na zesp6t perkusyjny, cykl
pigsni Ksiega godzin do tekstéw R.M. Rilkego na mezzosopran i trio fortgpianowe,
oraz Requiem. Majwigksze sukcesy Zbigniewa Rudzifiskiego zwiazane sa z twidrczo-
&cin, operowa, a Przede wszystkim z opera, pt. Manekiny, oparta, na peozie Brunona
Schulza, kiéra doczekala sie wielu inscenizacji na operowsch scenach $wiata, min.
w Bonn, Menachium, Berlinie, Lipsku, Wiedniu, Paryzat, Londynie, Helsinkach, Se-
ouliy, a akze w wersjach telewizyjnych i radiowych. Ostatnie dzielo dramatyczne
kompozytora pt. Aptygona wystawione zostalo przez VVarszawska, Opere Kame-
ralng 17 pazdziernika 2001 roku.
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TOMASZ SZREDER
— dyrygent

Urodzony w 1956 r. w Wejherowie. Studia
w Akademii Muzycznej im. Fryderyka Chopina
w Warszawie ukonczyl w 1982 roku w Klasie
dyrygentury symfoniczno-operowej profesora
Stanistewa Wislockiege, Uezestniczyl w kur-
sach mistrzowskich w Szombarhely (Wegry)
1w Wiedniu. Odbyt te2staz w instytuciach kul-
tury w Monachium jaka soypendysia Bawar-
skiego Ministerstwa Kultury i Sztuki.

W czasie studiéw zalozyl i prowadzil do 1984
reku Studencka'Orkiestre Kameralna. W latach
1984 - 1991 pracowval jake asystent i dyrygent
w Teatfze Wielkim w Warszawie. Od 1990
do k995 r. byt dyrektorem naczelnym i artystycznym Filharmonii Kieleckie;.
Obecnie jest kierownikiem muzyeznym i dyrygéntem w Operze we Wioclawiu.
W swoim dorobku ma nagrania telewizyine, radiowe i plytowél W szerokim
repertuarze posiada najwazniejsze dziela muzyki symfonicznej, cperowei i orato-
ryfo-kantatowej. Dyrygowat w wiekszosci polskich filharmonii, a takze za granica;
w Niemezech, Belgii, Danii, Ukrainie, Litwie i Stanach Zjednogzonych Ameryl.
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MAREK WEISS-GRZESINSKI

— inscenizator i rezyser

Studiowal polonistyke na Uniwersytecie Was-
szawskim (dyplom w 1974), a nastgpnie rezy
serie w Panstwowej Wyzszej Szkole Tearralng
(dyplom w 1980). Debiutowal realizacja Tro-
ilusa i Kressydy Szekspira na scenie Teatru Na-
rodowego. Jeszcze przed ukonczeniem stu-
diéw zostal dyrektorem Teatru Muzycznego
w Stupsku, kiéry stat si¢ jedna z najciekany-
szych scen w latach 1979-81. Jako stypendy-
sta British Institute odbyl studia szekspirowskie
w Anglii, ktérych efektem byfo kilka insceniza-
cji dramatdw Szekspira, z Hamletem nagro-

dzonym na Festiwalu w Toruniu, oraz letnie
warsztaty szekspirowskie organizowane przez teatr slupski dla studentéw szkél
teatralnych. Realizacja Manekinéw wg Schulza z mazyka, Zbigniewa Rudzifi-
skiego przygotowana w Operze Wroclawskiej skierowala jego zainteresowania
W §trone teatru muzycznego, a miedzynarodowy sukces tego spektaklu na wie-
lu $wiatowych scenach spowadowal powolanie trzydziestoletniego twércy na
stanowisko naczelnego rezysera Teatru Wielkiego w Warszawie. Zrealizowal
tam kilkanascie oper, prezentowanych réwniez za granica, kitére przez 20 lat
stancwily fundament repertuarowy tego teatru. Najwazniejsze z nich to:
Fidelio Beethovena (Moskwa, Drezno, Vichy), Wozzeck Berga {prapremiera
polska), Straszny dwérMoniuszki, (Wieden, Moskwa, Drezno), Borys Godunow
Musorgskiego (Paryz, Karlsruhe, Luxemburg), Aida Verdiego (Francja, Szwaijca-
ria, Niemcy, Luxemburg), Makber Verdiego (Niemcy, Francja, Szwajcaria),
Tfaviata Verdiego (Japonia, Niemcy, Francja), Mistrz i Malgorzata Kunada (re-
alizacja telewizyjna dla niemieckiej ZDF i transmisja satelitarna do kilkunastu
krajéw Europy), Bramy raju Bruzdowicz {nagroda Komitetu Kultury Niezalez-
nej ,Solidarnoéci” w dziedzinie teatru za rok 1987), Dama pikowa Czajkowskie-
go (Paryz), Nabucco Verdiego (Niemcy, Chiny, Francja, Cypr, Luxemburg),
Salome R. Straussa (Niemcy, Austria, Szwajcaria, VWlochy), Raj utracony Pen-
dereckiego (prapremiera polska) oraz Don Giovanni Mozarta (premiera w Lu-
xemburgu). Wiele realizacji zagtanicznych przygotowywal na zaméwienie fe-
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stiwali w Carcassonne, Vichy, Pafos i Xanten. Rezyserowal w teatrach opero-
wych Bulgarii, lzraela, Niemiec, Franciji, Luxemburga, Korei Poludniowej, Fin-
landii, Belgii, Holandii oraz USA {(prawykonanie Kréfa Rogera Szymanowskie-
g0 - uznane przez krytykdw nowajorskich za najwigksze wydarzenie muzycz-
ne w marcu 1992). W latach 1990-1991 byt dyrektorem Teatru Péinocnego
w Warszawie {dawna Komedia). Z tego okresu najwazniejsza byta realizacja
sztuki Whissa Marat-Sade i wiasnego dramatu Opetanie, bedacego parafraza, li-
bretta Diabléw z | oudiin {opery Pendereckiego realizowanej w tym samym
czasie w Teatrze Wielkion w bodzi i prezentowang; potem w Niemczech).
Takze w todzi wyrezyserowal Don Giovanniego Mozarta, Sukces tego spekta-
klu spowodowal ze po latach otrzvmal ponowns propozycie stanowiska naczel-
nego rezysera Teatru Wielkiego, a ters trzyletni okres zaowocowal zaproszeniem
go do chiscia funkeji dyrektora artystycznego Teatru Wielkiego w Poznaniu,
gdzie w latach 1995-2001 zrealizowal wiele premier, spoéréd ktdrych wymienié
nalezy Elektre Theodorakisa (praprermiera §wiatowa), Nabucco, Traviate, Tru-
badura, Aide Verdiego, Taske i Madama Butterfly Pucciniege, Wesele Figara
i Czarodziesski flet Mozarta, Cyrulika sewilskiego Rossiniege, Halke Moniuszki,
Carmen Bizeta, Safome Straussa, Diably z Loudun Pendereckiggs oraz Borysa
Godunowa Musorgskiego. Spekiakle te byly prezentowane w Niemczech; Fran-
gji i Lisxemburgu, niektdre 2 nich zostaf) nagrane dla TVP i wielokratnie emito-
wane na antenie. Najwazniejszy z hich — Galina Landewskiego — zostaf zapro-
szopy na EXPO 2000 w Hannowerze. Z wielu realizadji w irmych miasrach Fol-
ski na uwage zasluguja monumentalne inscenizacjie Nabueca, Aidy i Skrzypka
na dachu, przygotowane przez Opere Whroclawska, z kiéra, Marka VVeibés:
Girzesifiskiego laczy stala wspdlpraca.
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MAGORZATA SEONIOWSKA
— scenografia i kostiumy

Jest ghsolwentka Akademii Sztuk Pieknych we
Whroclawiu. Od 1988 roku zwiazana jest
z Opera, we Wroctawiu, dla ktérej rworzy
projekty scenograficzne do spektakli opems-
wych i baletowych. Wspélpracuje z teatrami
operowymi w kraju i za granica, m.i;x z Te-
atrem Wielkim w Lodzi, Teatrem Muzycznym
we Wroclawiu, Stadttheater Gérlitz
Wazniejsze realizacje scenograficzne w Ope-
rze Whroclawskiej; M. Ravel Bolero, F. Chopin
Sylfidy, B. Pawlowski Krolewna Sniezka, Kot
w butach, M. Oldfield Trzv kroki stad, L.
Bernstein Msza, P. Czajkowski Dziadek do
orzechéw, S. Prokofiew Romeo i Julia, Kopciuszek, W. A. Mozant Czarodziejski
flet, Wesele Figara, J. S. Bach Kantaty, G. Verdi Rigoletto.

Realizacie scenograficzne poza Opera: M. Rimski-Korsakow Szeherezada,
J. Herman Hallo Dblly, E. Kalmaw Ksigzniczka czardasza, K. Millécker Student
zebrak, E. (itieg Peer Gynt, G. Donizetti Nap6j milosny, Don Pasquale, G. B.
Pergolesi L a serva padropa, H. Berioz Symphonie fantastique, . Strawifiski Le
Saere duPrintemps; Pietruszka, J. Strauss Zemsta nietoperza, Pink Floyd The Wall,
sceringrafia do filmu telewizyjnego Gwiazda w rezyserii Stefana Szlachtycza.
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MALGORZATA ORAWSKA

— kierownik chéru

Jest absohwventka Akademii Muzycznej w Kra.
kowie. Byla kierownikiem artystycznym wielu
zespolénv chéralnych, m.in: Chéra Polskiego
Radig w Krakowie w latach 1991-1995 i wzy-
lrotriie Chéru Opery VWhoclawskiei. Nagrala
dla. potrzeb Polskiego Radia wiele utworow
kompozytoréw palskich. Dyryzowala Chérem
PR na festiwalach w MNiemczech oraz na kon-
certach w kraju, w tym w Studio i, W, Luto-
slavwskiego w Warszawie. Ma na swym koncie
seereg prawykonafi utwordw kompozytordw
wyspolczesnych, wym nagran radiowych'1 ply-
towych” Nagrala plyte z dworami H. M. G6-
reckiego z chérem 120-osobawym 2lozonym ze épiewakdw Filharmonii w Kra-
kowie § Akademii Muzycznej — dla Wyrwomi KOCH. Preygotowala chéty do
nagrafi phytawych dla wytwérni EME | Polskie Nagrania oraz Radia i Telewizji,
2 repertuarem gratdryjnym, od barghku po czasy wipdlezesne. Zaimue sie réw-
nigz muzyka operowa, i orataryjna, przygotowuje zespél chiru Opery Wro-

clawskiej do spektakli operewych dla potrzeb koncerowyeh, I
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OPERA TO SPIEW

Wiroclawska premiera Antygony jest dla mnie przezyciem szczegble
nym, zeby nie powiedzieé mistycznym. Tu, we Wroclawiu, na tej sceniie,
w pazdzierniku 1981 roku, éwczesny dyrektor Robert Satanowski wystavil
moja, pierwsza, opere Manekiny. Kilka dni pdZniej zespét Opery Wvroclawskie)
wyjechal autobusem marki ,Jelcz”, zabierajac Manekiny do Rennes we Fran-
cji, na Miedzynarodowy Festiwal Wspélczesnego Teatru Muzycznego. Opeti
spotkala sie z bardzo zyczliwym przyjeciem zaréwno publicznosci jak i krytyki
muzycznej. | juz w roku 1982 zostala wystawiona w Warszawie w Teatrze
Wielkim, gdzie do dzisiaj znajduje sie w repertuarze tej sceny, osiagajac 170
przedstawiefi. We Whroclawiu bylo ich 120. Zaraz potem byly kolejne insceni-
zacje, m.in. w Bonn, Londynie, Helsinkach, Regensburgu, Osnabriick, Berlipie,

Lipsku. Paryzu, Tel-Avivie, Monachium. Ostatnia, w 2001 roku, zawedrowaly
Marekiny 82 do Seoulu w Korei Poludniowej. To wszystko mialo swdj pocza-
tek we Whoclawiu. Pzisiaj, po 21 latach, wracam na te sama, scene z Antygo-
na, moja, druga, opera. Ten powrét do Wroclawia ma jeszcze jeden szczegblny
aspekt. Antygone rezyseruje Marek Weiss-Grzesifiski, ten sam, kiéry w 1981
roku rozpoczynal swoja, wielka, rezyserska przygode z Manekinami wiasnie tu,
we Whoclawiu, tworzac na scenie fascynujaca wizjg tej opery.

Nigdy nie przypuszczalem, ze kiedy$ napisze operg. Do tej formy mu-
zycznej mialem stosunek ambiwalentny, Szczegélnie do tych oper, w ktérych je-
dynym wytlumaczeniem ich zaistnienia byt problem, czy tenor stojacy na scenie
sztywno jak stup, zaépiewa dobrze czy tez nie, ,wysokie ¢”; réwniez do tych,
w ktérych forma skladala sie z nastgpujacych po sobie arii, przeplatanych cza-
sami recitativem, duetem lub tercetem. Méwiac zartobliwie: ,od piosenki do
piosenki”. Interesowala mnie natomiast taka opera — forma muzyczna — w kt6-
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rej wszystkie jej elementy: tre$é, inscenizacja, Spiewacy — aktorzy i przede
wszystkim muzyka, stanowia nierozerwalng, ealoéé, wzajemnie si¢ uzupelniajac.

W wieku XX na formie opery dokonywano szeregu eksperymen-
1w, kiérych jednym z zewnetrznych przejawiw bylo odchodzenie od ,sztucz-
nosci”, ale i — niestety — jednoczesnie od istoty tej formy wokalnej, czyli $piewu,
poprzez Sprechgesang do mowy. Opera to $piew! Wiedzialem, ze ja sam
méglbym napisaé opere tylko w takim przypadku, jedli znalazlbym temat i tekst
odpowiedis do Spiewania. Ten tekst §piewany nie powinien sprawiaé wraze-
ria sztucznodci, nienaturalnoici — musialby byé nierealistyczny, symboliczny,
metaforyezny, istmiéjacy niejadko poza czasem rzeczywistym. Nie dialog, nie
opowiesé, lecz wyrazanie kemnocji, uczué.

I tak sigigtalo w przypadku mojej pierwsze) opery pod tytutem Mane-
kiny, ktéra — choé skomponowana 21 lat temu — weiss Fyje”.

W czerweu 2001 mku ukoficzylem druga moja opere. pod tynsfem
Antygena, ktéra, zaméwil u mnie Stefan Sutkowski, dyrektor Warszawskiej
Qpé‘r? Kameralnej. Premiera- odbyta sie 17 pazdziernika 2001 roku w Warsza-
wie. Czy méglbym wskazaé jakieé konkretne muzyczne inspiracje, kiére w spo-
s6b mniej lub bardziej bezpoiredni wilmely na podiecie tego wyzwania, jak
réwniez na ostateczny ksztalt opery? Inspiracja dayli natchnienie — to ,stan du-
chowego napiecia”. Na czym ten stan dokladnie polega, nie wiemny. Zaden
twérca riie wie w trakcié pracy, czy tworzy, czy tez tylko wykonuje. Zdolnoéé
tworzenia zglezy od horyzontu, a nie od natchniienia, determinacii, ambicjt czy
przygotowania. Najlepsza, inspiracja do napisariia muzyki jest niewatpliwie za-
méwienie. Zaméwienie oznacza, ze jest kio$, kto oczekuje ode mnie¢ nowego
utwory i bedzie on wykonany. Cheé spelnienia tego oczekiwania oraz na-
dziéja na uslyszenie swojej muzyki — podniecajacegt zderzenia wyohragni
z fzeczywistoscia — 53 najlepsza zacheta do komponowinia.

Dramat Sofoklesa sam w sobie nie jest najlepszym siaterialenmt do
operowego libretta. W powszechnej swiadomosci giéwnym problemern An-
tygonpljest konflikt wladzy z obywatelem — kréla z podwladnymi; Sefokles tes
go konfliktu nie rozstrzyga, nie stwierdza, kio ma racje. VY dramacie Bofokle-
sa zainteresswaly mnie problemy zycia ludzkigges problemy szczescia. cier-
Sienia, winy, namietnodti, kary i przeznaczenia; problemy porzadku Swiara
i prawa wiadajacych losem czlowieka. Bohaterowie mojej opery reprezentu-
ja jaka$§ wazna§ dobra, lub 2a, szlachetna albo podia idee ogdlna. Ich dziaia-
nia wywolujg skutki edwretne do tych, do ktérych mialy prowadzié. [ takie
zdarzenia, ubrane w muzyke i akcje dramatyczna, maja wzbudzié w stucha-
czu mojej opery litosé, 1 trwoge.

Napisalem muzykes kiéra ma by¢ dramatyczna. Chcialbym, zeby byla ona
dla widza i stuchacza czytelna. Napotkalem jednak na pewien opér materii. Caly
dramat Sofoklesa dzieje si¢ w formie tekstéw wyglaszanych przez bohateréw, w kté-
rych opisywane sa pewne wydarzenia. £ostacie dramatu opowiadaja akcje i prowa-
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dza, miedzy soba nieustajace dialogi. Jak to przedstawi¢ w muzyce? Nie potrafiibym
dopisaé po prostu muzyki do takiego tekstu. Taki tekst $piewany do nikogo by nie dotard
i nikt by nic nie zrozumial. Kiedy wigc konstruowalem libretto, , przenioslerh” akcje z wy-
powiedzi oséb dramatu na sceng. Bohaterowie mojej opery poprzez muzyke, Spiecw i
gest wyrazaja, swoje przezycia, emocje. Kazda z pogtaci jest scharakteryzowana , swofy” s
muzyka, w sposdb jasny i ciagle ten sam. Odbiera, fekstowi warstwe informacyjna, tekst o . 53
nie opowiada akcji. Wyraza uczucia, emocie i nashietnosci, kidre targaja, bohaterami: T e— -

Libretto napisalem wedlug Angygony Sofoklesa. Caly watek jest zgodny z oy :

ginalern, wszystkie postacie, ktore wystepuja, u Sofoklesa, s,i u mnie. Wprowadzam jed R Mecenat

nak dodatkowo jeszcze jedna warstwe, ktérej u Sofoklesa nie ma, a ktéra byla bardzo - 1

popularna we wezesniejszych dramatach greckich. Chodzi 0 demony. Jest wiec w mo- SamOrZQdU

1ei Antygonie Swiat realny i jest Swiat pelen demondw wplywajacych na zachowanie " :
czlowieka. Te dwa $wiaty réinia, sie w zasadniczy spassb i muzyke, kiéra je charaktenye Wroctawia

2uje, kostiumami § sposobem poruszania si¢ na scenie. Jest to istotny element operowe-
go widowiska, o keérym dzisiejszy kompozytor musi mysleé kompleksowo. Kompozytor
musi przemySleé i zaplanowaé kazdy element swojego dziela do kofica. Musi saworzy¢
caly tearr, prawdziwy teatr muzyczny, a nie tylko muzyke.

Zespé&t Opery Dolnoslaskiej we VWroctawiu jest wspanialy, jego mezliwosci
nieograniczone. Spiewacy — sprawni zardwno wokalnie, jak i akiorsko. To pozwala mi
mie¢ nadzigje, Ze w takich warunkach moze powstaé prawdziwy teatr muzyczny, jaki

.. 5ok : Y
' S
Patroni medialni: l' i
; p _ % o
LEGENDA TEBANSKA
W TVP Gazet
Tem dla tragedii Sofoklesa sa, tzw. legendy tebanskie, zwiazane z miastem . d aze a
magnaczonym tragicznym losem. ' Wroctaw Wrocitawska
Teby, gndd w $rodkowej Gredji, zalozony przez Kadmosa — syna wladcy
fenickiego, Agenora, ktéry wyslal go na poszukiwanie porwanej cérii, Europy <istaly sie 8 = i )
jednym z najpotezniejszych i najbogatszych miast greckich. Ale rodzing Kadmosa =

dotknely liczne nieszczeécia. Kadmos nabral wstretu do tebariskiej ziemi i przeniést sie do
odlegle; llirii. Niegodziwie zapisala sie w dziejach miasta Kirke, zona kréla Lykosa. Duma,
1 okruciefistwem zaslynela Niobe, zona kolejnege krdla, Amfiona, pézniej sama doswiad-
czona nieszczeSciem swych licznych dziecl. MNajtragiczniejszy los dotknal jednak réd
Lajosa. WArocznia delficka przepowiedziala, 2e syn zrodzony z Jokasty, jego 2eny,
Znalezione przez pasterzy, otrzymalo imie Edyp (,cdowiek z opuchnietymi stopami™)
i zostalo oddane pod opieke bezdzietrym wiladcom Koryntu, Polibosowi i Penboi, ktérzy

>

[a@m |
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je wychowali jak wiasnego syna. Gdy Edyp dordst, dowiedzial sie, ze
jest podrzutkiem, a wieszczka delficka, Pytia, przepowiedziala, ze
zabije wlasnego ojca i poslubi matke. Kochajacy przybranych
rodzicéw Edyp, opubct na zawsze Korynt WWedrujac waska,
Sciezka, gorska, napotkal jadacego rydwanem Lajosa. Nie
cheial mu ustapié drogl. Doszlo do sprzecehi, w kirej Lajos
zgingl. I wiedzac, kogo zabil, Edyp dotart do Teb. Zastat
miasiy terroryzowane przez Sfinksa — potwora z glowa ko-
biety. cialern b, cponem weza i skrzydlami orfa. Edyp
uweltit missto od patwora. A gdy nadeszla wiesé

o $mierci Lajosa, ofiarowano Bwiezemnu wybawey tron /
Teb. Za zone otrzymal Jokaste, nie, wiedzar, 7e jest
jego matka. Jokasta urodzila dwibch syndw:
Polinejkesa i Eteoklesa oraz dwie eérki: Antygone
i briene. Miasto dotknela zaraza. VWezwany ‘s
wieszczek Threziaszgost, 2 winieicezagobcl '3
grzech. Najpierw wyszlo najaw, ze to Edyp jest il
2absjca, Lajosa. Nastepnie dokasta dewiedziala

sie, ze poslubit ja, wiasny syn. Krdlewa popelnita
samobajstwvo. a Edyp, wyluplt sobie oczy 1 opuscil

przez #hrki, dotart do Kolonos, niedalekq Aten, gdzie

umar i zosta! pochowany. Wezeiniej ~ zdaznt
przeklaé synéw, kebrzy nie oddali mu caci ojcowskie.
Eteokles i Polineikes, kiSrzy pezejeli wiadze nad
Tebami, Wkrotkee staneli przetiwko sobie. Polinejkes,
wygnany przez brata, naméwil kosla Argos, Adrastosa,
nawyprawe przeciw Tebom. Miasto odpario atak, lecz iy
Eteokles i Palineikes zgineli V\)Q)raloboxz Siczej walce. Rzady ;
Objal stry, Krecn. Eteoklesa, abrofice miasta, pochowano A
z honorami. Zdrajog Polinejkesa, krdl kazal zostawié
Fecz Antygona nie usluchala rozkazu, za co
poniosta $miens: Okrumy wyrok Kreona oku- -~ 40
piony zostal ponadto Smiercia, jego syma, [
Hajmioha, kidry kochal Antygone, oraz & ol
zrozpaczonej  mathi,  Eurydyki. we
W dziesieé lat pdéniej miiasto tylo W
ponownie oblegane przez wrogdw.

Zostalo  zdobyte,  ograbione

i doszczetnie zburzone. "




ANTYGONA
Streszczenie spektakiu

Miasto po wojnie domowej. Niezaleznie od epoki taka wajna
przynosi najwigcej cierpiefi, bo brat walczy z bratem.. Tak jest dzisiaj w bylej
Jugostawii, na Bliskim VWschodzie, w Czeczenii, w Ugandzie i w Polsce stanu
wojennego. Tak bylo i w starozytnej Grecji. Z dwéch braci walczacych o tron
ojca jeden zostal okrzykniety zdrajca, a drugi zbawca Ojczyzny. Obaj zginefi:
ale Eteokles jako bohater ma byé pochowany z honorami, a Polinejkes
pozostawiony ptakom na pozarcie, Taki jest rozkaz nowego kréla Kreona, ktéry
stanowi prawo. Antygona, siostra zabitych braci, nie moze si¢ z tym pogodzié.
Uwaza, ze boskie prawa sa wazniejsze od ludzkich i zamierza pogrzebaé

wykletego brata. Jest cdrka, przekletego krdla Edypa, kiéry sprowadzit na Teby
nieszczescie z powodu zbrodni, jakie wpisane zostaly w jego los. Byla z oflep-
ionym ojcem w Kolonos. Widziala jego $mieré. Przezyta gwalt i upokorzenie.
Wiécila do Teb, ale czuje sie tu wyrzutkiem i niechciana przybleda. Jest
czlowiekiem z marginesu. W naszych czasach kontestowalaby uklady polityczne i
spoleczefistwo dobrobytu. Moze bylaby hipiska, moze bralaby narkotyki, zeby
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zapomnieé o swoich nieszczesiciach i zniesé cigzar zycia osoby nieprzystosowanej.
Jestesmy skfonni potepiaé kontestatoréw i wyrzutkéw z marginesu, bo burza, nasz
fad i spokdj.. Ale wérdd nich jest przeciez wielu szlachetnych i nieztornnych
bohateréw moralnego niepokoju.. Taka jest Antygona, W sprawach najwyzszej
wagi okazte si¢ stréZzem etycznej czystoéci, miernikiem warto$ci i prawdziwym
herosem gotowym poswiecié szczeécie osobiste i zycie w imig wiernoéci idealom.
Prébuje przekonaé swoja siostre Ismene, by ta pomogla jej w uczezeniu
pogrzebem zabitego brata. Ale siostra jest oddana zyciowym rozkoszom.
Bezpieczenstwo luksusowego ciala jest dla niej wazniejsze niz jakies tam boskie
prawa. Chee #yé | cieszyc sie zyciem. Pontra Antygona jest dla niej tylko
nieznoSnym Ciezarem ujaremionegs sumienia, Visryscy mieszkaficy Teb cheg
cieszyé sie zyciem i zapommed o koszmarach wojny i wynikajacej z nich skali
wartosci. Lek o bezpieczenstwo kaze im poslusznie znasié tyranie Kreona i godzié
sie na jego naruszanie praw obywatelskich, tradycji i religii. Nie stana w obronie
zadnej $wietoéét deptanej brutalnie przy pomocy policyjnej machiny pafistwowej,
stojace) rzekorh na strazy powszechnego dobra i szczescia Ojezyzny.

Za zlamanie rozkazd Kreona Antygona zostaje skazana na émieré. Nie moze jej
wratowad nawet mifosé sym krdlewskiego Hajmona, kiéry woli zerwaé z rodzina,
dostatkien i wdaé sie w $taiertelny konflikt z ojcelm niz pogodzié sie ze Smiercia,
ukochane.. Ale c6z moze mu ofiarowaé osoba pozbawiana wszelkich praw?
Jedyne sz2czescie jakie moga odnalez¢ to ucieczka od beznadziejne) rzeczywistosei.
Dzisiaj bylaby to ucieczka w $wiat narkonycznych wizji, Nawet jesli sa, to wizje
okrutne i krwawe. Zjawiaja sie Eryni¢ — bogimie zemsty i oblakang Kasandra
wigszczaca zaglade calego rodu. Nie ma ukojenia dla przekdetych. Nie daja, go ani
milo§é ani narkotyki. W $wiecie wladzy totalitarnej, lwiecie przemocy
i wyméédzonego spoleczefistwa ukojenie przynosi tylkor smieré. Ginie Hajmon,
kidry targnal si¢ na #ycie krdla. Ginie Antygona ze swoim samotnym bunteny prze-
ciwko wiadzy. Jedynym, ale moze jedynie waznym zadoééuczynieniem jest dla
niej hold, jaki skiadaja §wojej bohaterce Tebaficzycy dzwigajag jej cialo na symbal-
icenychneszach obrofieéw Ojczyzny. Ginie zona Kreona, zrozpaczona po stracie
ukochanege syna. Wihadca pozostaje sam poéréd swoich ofiar. Swiadomosé
popelmm bledéw ﬁzychodzi za péil'lO. Zwiaatowanie Terez;asza A AR
jacego sie pod postacig, Rigwinnego dziecka przypominajacego Kreonowi fgalego
Hajmona daje madzieje na zba-wienie w odleglej przyszloici. Jego stowa odosza,
sie w przedziwmy sposdb do Swiatla zawartego w Ewangeliach, ale czas
spelniénia sig przepowiedni jest zbyt odlegly. ,Ten, co z cierpien cie zwolrfi, nie
narodzit si¢ jeszcze™ ~ slyszy Unierajacy Kreon w pustce, jaka staje sig udzialeéim
kazdego, kto forsuje sweje egaistyczne prawo wbrew odwiecznym normorm
poszanowania blizniego, bez kiérych zycie ludzkie traci swéj boski sens.

Marek Weiss-Grzesiriski
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INSPIRACJA SPRZED 2500 LAT

Blisko dwa. i pét tysiaca lat mija od powstania Antygony Sofoklesa, napisa-
nej 1 wystawionej ok. 440 roku przed nasza era. Antygona Zbigniewa Rudzifskiega
whpisuje si¢ na diuga liste dziet nawiazujacych do najslynniejszej klasycznej tragedii
greckiej. Wprawdzie kompozytor zastrzega sig, Ze nie interesuje go specjalnie gléase
ny problem dramaru Sofoklesa: konflikt wiadzy z abywatelem — kréla z podiwdadnys
mi. Dowiadujemy sig tez — z komentarza do prapresierowej warszawskiej inscesd”
zacji opery — o ,kompozytorskiej intencji odrealnienia miejsca i czasu akgji”. Ale jed
noczesnie czytamy deklaracie, ze libretto, caly wagek fabularny i wszystkie postacie.sa,
zgodne z oryginalem Sofoklesa. Wigcej — wprowadzona zostaje warstwa znana we
wezesniejszych dramatach greckich: $wiat demonéw. Autor nie odzegnuije sie wiec
od tradycii. A nawet jesli w jakiej$ mierze od niej odbiega. — tym bardziej warto t¢ tra-
dycje przypomnied. 3

OD , SPIEWU KOZLA’ DO TRAGEDII AT TYCKIEJ

Zrodlem tragedii greckiej i generalnie gatunku dramatycznego jest kult
Dionizosa — boga urodzajéw, zwlaszcza winnej latoroli, w mitologii greckiej syna
Zeusa i Semele. Kult ten, poehodzenia tracko-frygijskiego, przywiedziony zostal z Azji
Mnigjszej i zadomowit sie w Grecji na poczatku VIIl w. p. n. e. Whosit do religii
greckiej pierwiastek mowy, wiasciwy. niekiérym kultom wschodnim: zbicrows eksea-
2¢. Czciciele Dionizosa ,,udawali si¢ gromadnie w dzikie gérskie ustronia i tam wéréd
nocy, przy blasku pochodni, przy dzwiekach podniecajacej muzyld instrumentéw de-
tych i perkusyjnych, oddawali si¢ zawrotnym plasom, ktére wprawialy ich w szal,
w stan niezwykly, odczuwany i intérpretowany przez uczestnikdw jako uwolnienie
duszy 2 wiezdw ciala, jako »wyjicie z siebie«, czyli po grecku ékstasis, kstaza”. Na-
lodyla sig na to starsza madycja grecka — leSnych demonéw o postaci pélawierzece;,
zaludniajacych dzikie miejsca, ktérzy stali si¢ nieodiaczna czeécig orszaku boga.

Na gruncie greckim zywiolowy i nieokietznarty kult mocno sie zhellenizo-
wal i zlagodnial. Na stokach Parnasu, w najblizszym sasiedztwie Delf, 6w nocny ob-
rzed odbywal sie pod czujnym okiem stréza umiany i tadu, Apollona. Miat swaja, stro-
ne mistyczna ~ w otoczonych tajemnica, misteniach, oraz zewnetrzna, ludyczna -
w publicznym kulcie rolniczym, zwiazanym z uprawa, wina. VWlasnie ta forma zbio-
rowego wyladowania duchowej energii ulegla przeobrazeniu w zbiorowej akgii
dramatu chéralnego. Wiesniacy przybranj w skdry zwierzece — jako syleni, majacy:
ludzka postad, z kofiskimi uszami, kopytami i ogonarmi, bad? satyrowie, z kozlim agon-
kiem i koZlimi rogami — odprawiali obrzedy na cze$é Dionizosa, $piewajac piesni, cze-
sto improwizowane, poczatkowo wiszace sie $cisle z samym obrzedem 1 losami bo-
ga. Stad chéry Dionizosa wziely nazwe héréw kozlich”, a ich piesni daly nazwe
tragedii, od sléw; trdgos — kaziol, odé - piesf.
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Istotne znaczenie dla ich artystycznego przeobrazenia i sublimacji mial dyty-
ramb ~pieéh kultowa ku czci Dionizosa (analogicznie jak pean byt piesnig ku czci Apol-
lona). Charakterystyczne dla dytyrambu bylo przeciwstawienie przodownika chéru —
jednej osoby wszczynagacey pieéh, oraz padechwytujacege ja chéru. Nie bylo to znane
w innej lirycznej poezji chéralnej, stanowiac charakterystyczna ceche poezji dramatycz-
1}, Jégo najstarszym znanym twércs, byl Archiloch, poeta z VIl w. p.n.e. Tym, kidry
z dytyrambu jako pieSni czysto kultowej uczynil samodzielny i rezwiniety utwér arty-
siyczny o.charakterze dramatycznym, mial byé Arion, poeta i muzyk, rodem z wyspy
Lesbos, kibry na przetormie VI 1 VI w. p.an.e. dziatal w Koryncie. Tu, na pdlnocy Pelo-
ponezu, jego dytyramby staly, sie opowiadaniami jakiejs historl, otrzymujac tytuly i tresé
fabularna. Chér satyrSw praestal by¢ bezosshowym, otrzyinal maske i kostium, a jego
czonkowie — byli juz nie tylko ipsevakami, ale i diltorami. Peloponeski dramar wywie-
dziony z dytyrambu Aniona pesil nazwe  dramatu sagyrowesgo.

Dalsze dzieje tragedii greckiej wiaza, sie z Attyka, Ludowy kult Dionizosa znaj-
dowat w Atenath — ojezyznie rodzacej si¢ demokracji — sprzyjajace warunki rozwoju.
Szczegdlnie za rzadéw Pesistratosa (Pizystrata) w polowie VI w. p.n.e. kult ten byt ener-
gicznje popierany. Oboleistiejacego juz od dawna Swieta Dionizji Wiejskich, Fejsistratos
ustanowil nowe — kilkudniowe DionizieMiejskie, zwane Wielkimi, urzadzane w drugiej
polowie marca, w czasie rozkwitu greckiej wiosny. Na pierwszych Wielkich Dionizjach
wroku 934 p.n.e., niejaki Tespis, z amyckiej wsi Tkarii, wystawil pierwsza, attycks, trage-
die. Tespis byt wedrownym poeta, wiejskim, ktéry ze swoim chdrent wykonywal wiasne
utwory dramatyczne. Najwazniejsza jego innowaci bylo wprowadzefie do rragedii ak-
tora-solisty, kidry mégf nawiazaé dialog z chérem i jego przéwodnikiem. Od tej pory tra-
gedia stala si¢ dramatem w pelnym tego stowa znaczeniu. Tym gktorem byl poczatkowo
sam autor, zarazem nauczyciel chéru oraz rezyser calego widowiska; aktoramt byl naj-
wigksi piniejst greccy twrcy tragedii: Ajschylos i Sofokles. Dalsze zmiany polegaly na
wixowatzeniu, kolejno: dwdch aktoréw — wiasnie przez Ajschylosa, na poczatkd V w.
p-ne., oraz trzech — przez Sofoklesa. Jedynie wyjatkowo, do wykonania drobne} roli
mbgl Zjawié sic czwarty akior. Kazdy z aktoréw mégl jednak graé wigcej niz jednia role
Nie meiej #otne dla razwoju tragedii bylo rozszerzenie jej tresci — wyjcie poza krag mis
tu dotyezacego loséw Dionizosa i zwrdcenie sie ku innym mitom, a nawet do wapdlcze-
sgyech autorom fakibw historycznych. VWymagalo to zastapieniia choru satyréw, paleza:
2ych do $wity Dionizosa, postaciami innych aséb.

Uksztaltowal sie pierwotnie nastepujacy uklad tragedii attyckiej. VWidowisko
rozpoczynalo si¢od  wejicia chdru (pdrodos), kidry wykonywat pierwsza, piesit chéral-
na, Zkolei przychoduit akior i razgrywala sie dialogowa scena przyjicia (epejsédiort), do-
zona z kwestii wymierfisiwch miedzy nim a przodownikiem chéru badz calym chéref,
recytowanych lub $piewartych, nickiedy w formie tzw. kommoséw czyti  Jamentéw”. Po
odefciu aktora rozbrzmiewala nowa et chéru, wykonywana ,na stanowisku”, zwa-
na stdsirmon, zawsze polaczona z rachem. Z takich piesni chéru, zbiorowych scen mu-
zycznych i scen méwionych skladala sie galosé tragedii. Pod koniec chér $piewal  piesh
wyjsciows, (éksodos) i odchodzit. W piertwszej polowie V w. p.n.e. dodano jeszcze sce-
ne¢ méwiona, poprzedzajaca weiicie chérd, zwana prologiem, czyli ,przedmowa,”.
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W ATENSKIM TEATRZE

Terenem akeji dramatycznej byl poczatkowo okragly plac, zwany orche-
stra, z trzech stron objety amfiteatrem dla widzéw. Po stronie przeciwnej do amfi-
teatru wznosit sig drewniany budynek (pdzniej zastapiony kamiennym), zwany
skené, z trojgiem drzwi: wielkich po érodku i mniejszych po bokach. Wobrazal on
w tragedii palac krélewski, Swiatynie itp., bywal dekorowany, (takze malarstwiesy
scenicznym), a w drzwiach Srodkowych  zaopatrzony w rodzaj ruchomej, wysuwi
nej platformy (ekkyklema) — dla scen rozgrywajacych si¢ umownie wewnatrz domd.
Stuzyt tez jako kulisy dla aktoréw. Po obu stronach mijal wysuniete do przodu przy-
budéwki, zwane paraskeniami (przyscenia). Na orchestrze  znajdowali sie widocz-
ni dla publiczno$ci akompaniatorzy — fletnisci i kitarzyéci. Kostiumy aktoréw byly pel-
ne powagj i przepychu, przypominaly stroje liturgiczne kaplanéw eleuzyriskich. Ak-
torzy zaopatrzeni byli w maski i koturny. W teatrze wystepowali tylko mezcayini.

Widowiska teatralne byly w Grecji czyms niecodziennym, wyjatkowsan i od-
swigtnym. Odbywaly sie tylko w $wigta Dionizosa, poczatkowo jedynie na Wietkich
Dionizjach, a od drugiej polowy V w. p.n.e. takze na styczniowych Lenajach. Po kolej-
nych reformach demokratycznych, w czasach ,demokracii ateriskiej” przybraly one for-
mg powszechnych zawodéw ludowych. Dla tragedii przeznaczone byly rzy ostatnie
dni Wielkich Diorviziéw. 3Vspdlzawod-
niczylj poedi, z kiérych kazdy wypelniat
jeden dzief metralogia, §, czterema sztu-
kami — trzy stancwily triylogie tragiczna,
a czwarta dramat satyrowy. Ocenialo je
kolegium sedsidw, przyznajac zawodni-
kom nagrody. Tlungy Atericzykéw gro-
madzily sie w amfiteatrze na stoku Akro-
polu. Widowisko rozpaczynalo sie ran-
kiem, a koficzylo wieczorem. Do teatru
szli wszyscy, bywali w nim nawet nie-
wolnicy. Ubozszym wyplacano specjal-
ne zasitki na uczestnictwo w uroczysto-
$ciach teatralnych.

TWORCA ANTYGONY

Wieréd téjki wielkich Klasy-
kéw attyckiej tragedii — Ajschyltos, Sofo-
Kes, Eurypides — centralna i najwybit
niejsza, pozycje zajmuje Sofokles. Uro-
dzit sie w podatefiskiej wsi Kolonos
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oldomh.r‘}‘)épna Przezyt zwyciestwo nad Persamijako miodzieniec. Zachowa-
la sie wiadomo$é; ze po bitwie pod Salaming, w wieku 15 lat przewodzit chérowi
piewajacemu pean dzigkczynny, sam grajac na lirze. Posiadal talent | wyksztalcenie
muzyczne. Byl kompozytorem muzyki do swych tragedii, 2 w mlodosci zaslynal grg,

. na kitarze,

Pochodzil z zamozne; rodziny mieszczanskiej; jego ojciec byl wlascicielem

wytwarni broni. Otrzymal staranne, wszechstronne wyksztalcenie. W pamieci po-
ﬂ'f‘l‘lw zapisal s'e jake czlowiek pickny duchowo i fizycznie, czarujacy w obejiciu
i iy kompan. Byl prryiscelem przywédey demokrac ateriskiej, Peryklesa. Przyjas-
nil sig 2 historylvem, Herodotern. Byt zaladycrelem prerwszego w dziejach stowarzy-
szenia intelektualisidu. Bral udzial w #yclu politycznym, wybierany na stratega
i uupﬁhuwso kas, atefiskiegd zwiaziu rnnrskm Byl réwniez kaplanem
herosa i bogadekarza, Askiepiosa. 2 o po §mierci sam zostal heroizowany.
: Jako tragk zdoby! powcdzenie bardzo wezesnie. Majac 28 lat odnidsl
ZANCIgsTAD wmwodad\dranmywrydﬂwimmn Ajschylosem. Do-
vt w shavre pdinego wieku 90 lat. Napisal okolo 120 utworéw, z czego do naszych
czaddéw zachowalo sie jedynie siedemn tragedii (Aias, Antygona, Krdl Edyp, Elektra,
Trachinki, Filoktes, §dyp wKolonoshi jeden dramat satyryczny (Tropiciele).

Jego najstynniejsia nagedg",l Antygona, jéit dzielem stosunkowo péénym,
dojraalego twércy. Reprezeniije nowatrski | rozwinietyiayp samodzielnej iragedii,
waedniore od gasady cyklicznos@ rdogit. Podiagnelo to za soba, trudniejsze zadania
techniczne, ale jednoczesnie, pozwelila na merwykla kondéniracie rapiecia i wyrazu
dramatycznego. Sofokles ogranicey! tu rollé chéel na rzecz  poglebienia i zré2nico-
i univwersalry wymiar dziela. Pragz cale stulecia stanowilo ono fiatchnienie | inspira-
e dla pwcro .

WXV wieku Anpganie poswiecono ponad 20 oper: M do dra-
matu kamponowali w XIX wieku: Felix Mendelssohn-Barthiéid i Camille Saint-

Skyginalny dramat muzyczny do libretia Cocteau stiverzyt Anbor

Henegger alopere doigkstu Holderelina — Carl Orff W 1985 roku Opera¥iroclaws
ska wystawila drame chereograficzny Antygona Ryszarda Bukowskiegh.

Do dzié magedia Sofoklesa budzi nnwve emodie | poguszasammienia, stawiajag dramarycz-

e pytanialne More od wiekow nie ma jednoznaczniych i zadowalajacyth edpewiedz

Kazimierz Koscittkiewicz

Licencja na wystawienie utworu zostala wydana
przez Stowargyszenie Autoréw ZAiKS.
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DYREKCJA,
KIEROWNICTWO
| ZESPOLY OPERY
DOLNOSLASKIEJ

Dyrektor
Ewa Michnik

Janusz Stoniowski

Kierownik muzyczny
Tomasz Szreder

Dyrygenci

Ewa Michnik
Tomasz Szreder
Tadeusz Zathey

Scenograf
Malgorzata Sloniowska

Gléwny specjalista
ds. prawnych
Marzena Malinowska

Gléwny ksiggowy
Usszula Saj

Kierownik dziatu
koordynaci

Pracy artystycznej
Krystyma Preis

Gléwny specjalista
do spraw impresariatu
Pawvet Marzec

Gléwny specialista
do spraw wydawnictw
Beata Smolifiska-Pelczar

Gléwny specjalista.
do spraw marketingu

Marek Piefikowski
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Kierownik biura
£

i obstugi widzé6w

Alicja. Madej

Zastepca kierownika
Teresa Walas

Inspicjenci
Adam Frontczak
Julian Zychowicz

SOLISCI SPIEWACY

Soprany
Ewa Czermak

Aleksandra Kurzak
Aleksandra Lemiszka
Jolanta Zmurko

Mezzosoprany
Dorota Dutkowska
Elzbieta Kacemarzyvke
danczak

Barbara Krahel
Agnieszka Rehlis

Tenory
Andrzej Kalinin
Edward Kulezyk

Barytony

Jacek Jaskula
Zygmunt Kryczka
Maciej Krzysztyniak
Jacek Ry

Basy
Wiktor Gorelikow

Robert Ulatowski

Janusz Zawadzki
Radostaw Zukowski

Pedagog wokalny
Jolanta Zmurko
Ewa Czermak

Konsultant wokalny

Dariusz Grabowski

Korepetytorzy solistéw
Barbara Jakébczak-
Zathey

Maria Rzemieniecka
Ewelina Piglowska

CHOR

Kierownik chéru
Malgorzata Orawska

chéru
Magdalena Jaszczak

Inspektor chéru
Marsek Klimczak

Soprany

Dorots Bfonikowska
Agnieszks £ zekalska
Grazyna Czopowska
Agnieszka Jazefczyk
Maria Kamyczek
Jolants, Kolodziejska
Halina Majos

Beata Marciniak-
Koziowiecka
Mieczystawa Sadurska
Katarzyna Slowifiska
Twona Szeloch
Joanna Szyszka
Malgorzata Walczyk-
Cegiethowska

Ay

Jolanta Gérecka
Dagmara Granda
Beata Kaczmarska-
Staszak

Jolanta Michalak-
Lechowska
Jolanta Serednicka
Ryszarda Smagofi
Ewa Sobieralska-
Podorska

5 Ewelina Tokarska

Fwa Wadyniska-

Wasikiewicz

Anna Wojciechowska

Andrzej Adriancwice
Mieczystaw ChodaczeR
Marek Cieply

Marcin ﬁrzywaczewski
Marek Klimczak

Marek Klosowski

Jerzy Bslachcic

Marian Szpak

ORKIESTRA

lnséehor orkiestry
Lech Stasiak

fskroy
Stanishaw Ceermak
(I kahcermistrz)

lgr Solanienko
(z-ca koncertmisirza)
Tomasz Stocki
(2-ca koncertmistrza)
Jan Szczerek
Henryk Koziol
Magdalena Wasik
Dagmara Kamifiska
Jarostaw Woijtasiak
Arkadiusz Hylewski
Grazyna Starczyfiska

1l skrzypce

Rafal Dudzik

liona Borek

Andrzej Tom

Dorota Mirek-Cwalina
Anna Gac

Agnieszka Cielek

i frena Burmecha

Andree; Jakimowiez

Silkndrzej S;)ﬁ!ia
" Bomyald Zarefko
- Marek Kamifiski
' Etshieta Siedlecka

Barbara Zarejke

Wilodzimierz Gérecki

Wiolonczele
Saskia Mgreder
fkoncergmistrz)
Reystyna hel
{kongertmistrz)
Dariysz Piecha
Anna Dynds;
Maria Palmowska-
Szwechfowicz
Magdalena Oleksyk-
‘Adamezak

Kontrabasy

Wiestaw Kaczmarczyk
{reneusz Szykuta
Krzysztof Kafka
Aleksander Furgala

Flety

{Tadeusz Witek
Malgorzarta
Danielewicz-Borzecka
Albert Nawarecki
Elzhieta Holowiak-
Ziotek

Oboje

Konrad Woirowicz
Danuta SZerminska
Krzysztof Qllearczyk

Roiek angielski
Mirostaw Wiacek

Klarnety

Jadwiga Rymarczuk
Rafal Dynda
Roman Astriab
Lech Stasiak

Fagoty
Andrzej Kuprianowicz

- Jézef Czichy

Dariusz Bator
Barbara Palczak

Trabki

Arkadiusz Tabis
Mirostaw Wenc
Kazimierz Bujoczek
Stanistaw Szymanowski

Waltornie
Slawomir Wagner
Marian Sadlo
Adam \olny
derzy Porebsi®
Krzysziof Proskiefl

Puzony

Kazimierz Buchalski
Tomasz Druzd
Viktor Rakovskyi

Tuba

R6man Orzifiski*
Grzegorz Pastuszka*
P. Kosiriski*

Perkusja

Zbigniew
Wojciechowski
Jarostaw Paszko

K Wojciechowska*

Harfa

Elzbieta Marczak-
Wilkosz

* wspdipraca
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BALET

Kierownik baletu
Maria Kijak

Asystent choreografa
Maria Kowalska

Korepetytor
Ewa Kryczka

Inspektor

Kazimierz Kessler

I tancerze
Natalia Fiodorova
Rostistaw Biliak

Soliéci

Bozena Klimczak
Marta Kulikowska
de Nalecz
Elzbieta Lejman
Katarzyna Oleksiak

Anna Szopa

Aleksander Apastasiénko

Pawel Oleksiak
Piotr Oleksiak

Konyfeje

Beata Giza

Liliya lvanova

Patilina Wot
Jakostaw Jozefezyk
Kainstanty Kuszczenko
Jacek Osmialowski
Dariusz Raczycki

Zespét

Agnieszka Jarzabek
Barbara Karol

Daria Korneluk

Beata Pisarek
Katarzyna Szczepanik
Alina Szymczyk
Mariusz Drozdowski

Stala wspélpraca
Urszula Adamowska
Barbara Ksiazczyk
Kazimierz Kessler
Julian Zychowicz

KIEROWNICTWO
TECHNICZNE

Asystent scenografa
do spraw technicznych

Jan Romanowski

Kierownik zespolu
obslugi sceny

Piotr Kejna
Kierownik magazynu
kostiuméw

Krystyna Cichosz

Kierownik ofwietlenia
Slawomir Daszkowski

Kierownik elektroakustyki

Jerzu Galek

Kierownik zespoléw
pracowni dekoracji i
kostiuméw
Zbigniew Francuz

malarskiej
Elzbieta Kocowska

krawieckiej meskiej
Waldemar Krawezyk

krawieckid SRl
Zofia Dudek

Brygadzista pracowii
modystycznej
Romana Mysza

Kierownik pracowni
perukarskiej
Grazyna Matuszak

Brygadzista pracowni
szewskiej
Bogustaw Nowicki

Redakcja programu
Kazimierz Kosciukiewicz

W programie
wykorzystano ilustracie z:
*Grecja

ludzie, my$l, sztuka
Warszawa 1997
*Mala Encyklopedia
Kuloaey Antycene)
Warszawa 1988

* Sofokles, Antygena
Mrodaw §999 - skad
pochodzg tez cygaty w
tekicie

Projekt
QST Kansorcjum
Marketingowe

Wydawca

Opera Dolnetlaska
ul. Swidnicka 35
55-066 Wroctaw:

Biuro Promeciji

i Obstugi Widzéw
tel. 071/370 88 80
tel./fax 071/370 88 81

www.opera.ies.com:pl
opera@opera.ies.com.pl
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OPERA WROCLAWSKA
TR0

INSTYTUCJA KULTURY SAMORZADI WQ) EWODZTWA DOLNOSLASKIEGO

WSPOLPROWADZONA PRZEZ MINISTRA KULTURY | DZIEDZICTWA NARODOWEGO

DYREKTOR EWA MICHNIK

ANTYGONA

ANTIGONE

ZBIGNIEW RUDZINSKI

16.09.2008
GODZ. 19.00/ 7 p.m.

OBSADA / CAST

Antygona Dorota Dutkowska
Ismena Ewa Czermak

Kreon Wiktor Gorelikow
Hajmon Andrzej Kalinin
Eurydyka Barbara Bagiriska
Kasandra Jolanta Zmurko
Erynie Katarzyna Stowiriska

Maria Kamyczek
Jolanta Michalak-Lechowska

Solisci, orkiestra, chér, balet Opery Wroctawskiej

Soloists, Orchestra, Choir, Ballet of the Wroclaw Opera

Dyrygent / Conductor Tomasz Szreder

Dyrekcja zastrzega sobie prawo do zmian w obsadach
Current cast is subject to change



